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Educacéo e Liberdade na Africa lus6fona
Education and Freedom in Lusophone Africa

Education et Liberté dans I'Afrique lusophone

Lazaro Mariano de SOUSA

RESUMO

Esta obra é indispensavel para todos aqueles quetsfiessados em
conhecer o continente africano no que diz respeipecialmente, as antigas
coldnias portuguesas. Nesta direcao, a referida ebescrita por um dos
maiores educadores brasileiros em parceria comicS&gimaraes: Paulo
Freire- nos apresenta os diferentes obstaculossiais saidas para aqueles
que pretendem colaborar no ambito da alfabetizagébngua portuguesa.

Palavras-chave:Alfabetizaco, Africa, paises lus6fonos
ABSTRACT

This work is very important for all interested imdwing the African
continent in respect, especially, to the old Parasg colonies. In this direction,
the related book — written for one of the biggeshalian educators in
partnership with Sergio Guimarées: Paulo Freire resgnts the different
obstacles and possible ways for those who intermbtaborate in the scope of
the literacy in Portuguese language.

Index terms: literacy, Africa, Lusophone countries.

RESUME

Cette oeuvre est indispensable pour tous ceux oui mtéressés a
connaitre le continent africain en ce qui concespécialement les anciennes
colonies portugaises. Dans ce but, ce livre écait pn des plus grands
éducateurs brésiliens en partenariat avec Sérgimn&aes . Paulo Freire-
présente les différents obstacles et les possidd®uchées pour ceux qui
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prétendent collaborer dans le contexte de I'alptisdtion dans langue
portugaise.

Mots-clés:alphabétisation, Afrique, pays lusophones

Este livro mostra a necessidade de construcdo etdgiddde de uma
lingua escrita que proporcione unidade naciona papovo africano luséfono
que acabara de se tornar independente dos porasgnes anos 70, apesar e
inclusive, pelas intensas e prolongadas guerras give ocorreram na maior
parte das antigas col6nias portuguesas. E diastediesafio que Paulo Freire
e Sérgio Guimaraes nos mostram como 0 conhecingdentmntinente africano
e da histéria das antigas coldnias portuguesasnp@déaborar para que nos,

brasileiros, possamos nos conhecer.

A obra € composta por uma primeira parte intituldden debate de
saldo”, cujo capitulo 1 se constitui de didlogositid@s durante o ano 1978
entre Sérgio Guimaraes, seus alunos da Universidiadlgon Il e Paulo Freire.
Tal capitulo primeiro — “Este reaprendizado quefdcA me oferece” — tem
como centro de discussdo, nascido do didlogo dadod professores e seus
alunos, os problemas do processo de identidaderaultios paises que, a
época, estavam em luta de libertacdo, colocadagefr@ escolha da lingua
escrita portuguesa como lingua de unidade naciendilante, também, das

variadas linguas (maternas e veiculares) existateseus territdrios.

Para Paulo Freire, a constru¢do de uma linguaidadeinacional pode
ser um dos fatores de libertacdo nacional. Entir@téal opcao politica dar-se-a
num processo histérico, ndo sendo aceita pela paggola partir apenas de um

decreto governamental, mesmo que revolucionaribegthdor da colonizacao.
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Para o respeitado educador, a tentativa de altalgéio em lingua portuguesa, a
época da independéncia nacional destes paisesgafaea e apresenta ainda,
acrescentamos, nés, inumeros obstaculos e difidedsddentre eles, ha que se
destacar o NAO USO da lingua portuguesa enquariicgrsocial do povo
africano sob dominio portugués. Segundo os autd@esbra resenhada, no
momento de independéncia de Portugal ndo se trafjgenaas de “pretender
alfabetizar as grandes massas populares em postugad, pelo contrario, de
disciplinar escritamente a lingua crioula, a0 megengo em que enfatizando,
respeitando e desenvolvendo as demais linguas naéxidb (FREIRE e
GUIMARAES, 2003, p.39). Para os autores, nesseegsucde construcdo de
uma lingua nacional nos paises lusofonos, hav@ueediscutir, justamente, o
uso da lingua do antigo dominador, como instrumdattbertacdo, tarefa nada

facil, diga-se, ainda que de passagem.

Assim, a discussdo, nessa primeira parte da obta, relacionada a
escolha de uma lingua que pudesse vir a represertbertacdo dos povos
africanos. Para Freire e Guimaraes, a escolhaidel@icomo lingua oficial e
nacional poderia representar e criar uma sociedsml@, mediadora da

formacéo global e cultural do povo africano los@fo

Na segunda parte, “Sdo Tomé e Principe”, no capul'Pratica para
aprender: Caminhos de S&o Tomeé”, verifica-se umlogid de Sérgio
Guimardes e Paulo Freire em torno do material cgte atilizava para se
comunicar com o governo de S&o Tomé. Eram cadeu@sisavam a técnica
das parabolas e o estilo epistolar. Todo o matprigharado, segundo Freire,
pretendia promover a pratica pedagogica como fdateonhecimento. Este era
composto por cadernos que desafiavam, do comeg@fate a criatividade do

alfabetizando e carater eminentemente politicoad® te qualquer material
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pedagdgico e ou de formacdo de educadores. Tasnoadinsistiam na pratica

como fonte do conhecimento.

A partir do capitulo 3 até o final do capitulo & @§o Guimarées colhe
depoimentos de personagens envolvidos no processecdnstrucéo nacional
em Angola, Guiné-Bissau e Sdo Tomeé e Principe gtigeeam na linha de
frente da luta pela independéncia, utilizando cenmtde educacao de jovens e
adultos produzidos por Paulo Freire. Sabemos, @io e leitura desta obra,
que, de 1988 até 2002, Sérgio Guimardaes mantématooctm Alberto Neto,
Alda do Espirito Santo e Sinfronio Mendes, de S&mé; Lucio Lara, Pepetela
e Antonio Burity da Silva, de Angola; e Méario Cdbide Guiné-Bissau. Tais
atores, das histérias dos seus paises, apreseeammeéntos por meio dos
quais fazem um balanco da contribuicdo de PaulireFrm® processo de
alfabetizacéo de jovens e adultos de seus respggiaises. Eles sdo unanimes
em afirmar a grande contribuicdo de Freire, inigiad final da década de 70 do
século passado, frente ao grande desafio que falae@acao nestes paises
compostos por diferentes grupos etnolinglisticesalflo esse que colocava, e
ainda coloca, os educadores diante de uma populagidomina linguas locais
— tradicionalmente orais — e que desconhecem adipgrtuguesa, falada e
escrita, e que, conforme ja dissemos, a partirndegdendéncia passou a ser

lingua oficial.

Por ultimo, na parte final do livro, encontramoguals anexos contendo
producdes e correspondéncias de Paulo Freire caduzsdores que estavam
envolvidos no processo de alfabetizacdo do povoaaim que recém saiam do
dominio portugués. Povo de paises que precisavauirsduma identidade
nacional dentro de uma realidade onde era necessarstruir uma lingua oral

e escrita de unidade nacional.
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Em suma, do nosso ponto de vista, pela atualidadebda, ja que a
questdo da alfabetizacdo em lingua portuguesar@npm, da constituicdo de
uma identidade nacional nas diferentes ex-colon@wtuguesa nao
completamente resolvida, RECOMENDAMOS, vivamenteejtara desta obra.
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